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280/15 

Zmluva o spolupráci a licen čná zmluva 
č. F16BM06 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník, a Autorského zákona z. 
č. 618/2003 Z.z. v platnom znení, (ďalej len „Zmluva“), 

 
medzi nasledujúcimi zmluvnými stranami: 
 
obchodné meno : Pivovary Topvar, a.s. 
právna forma  : akciová spoločnosť 
sídlo   : Pivovarská 9, 082 21 Veľký Šariš 
IČO   : 31 648 479 
IČ DPH                          : SK2020522042 
Zapísaná  :  v obchodnom registri Okresného súdu Prešov, 

   odd.: Sa, vl. č.: 10414/P 
číslo účtu  :  
 
 
 
zastúpená:  : Ing. Štefan Finta, riaditeľ predaja  
(ďalej len „Klient“)   
 
 
a 
 
obchodné meno :  Fakultná nemocnica Tren čín 
právna forma  :  štátna príspevková organizácia 
sídlo   :  Legionárska 28, 911 71 Trenčín 
IČO   :  00610470 
IČ DPH   :  SK 2021254631 
zriadená  :   zriaďovacou listinou MZ SR č. 1970/1991-A/VIII-1 
číslo účtu  :  7000280438/8180 
     IBAN: SK 23 8180 0000 0070 0028 0438   
                                                    BIC(SWIFT): SPSRSKBA 
zastúpená:  :  MUDr. Stanislav Pastva, riaditeľ 
(ďalej len „Poskytovateľ“) 
Klient a Poskytovateľ sa môžu ďalej spoločne označovať ako „účastníci“ alebo „zmluvné strany“.  
 
 

Článok I.  
Preambula 

 
Poskytovateľ pôsobí v oblasti poskytovania komplexnej a kvalitnej liečebno – preventívnej 
starostlivosti, pričom disponuje dostatočným odborným personálnym a technickým zázemím.  
 
Klient je podnikateľom pôsobiacim najmä v oblasti pivovarníctva a zaoberá sa výrobou, predajom 
a distribúciou piva – vrátane nealkoholického, nealkoholických a alkoholických miešaných nápojov 
z piva (radlerov) ako aj iných alkoholických a nealkoholických nápojov. 
Klient má záujem a presadzuje v podnikateľskom prostredí ako aj v spoločnosti ako takej, zodpovedný 
prístup k požívaniu nápojov obsahujúcich alkohol a propagácii pozitívneho prostredia, v ktorom majú 
ľudia striedmy a zodpovedný postoj k pitiu alkoholu. Klient má za zo, že pivo absolútnej väčšine 
zákazníkov, ktorí pijú zodpovedne, pomáha spríjemniť život. 
 
V rámci komunikácie a propagácie sa Klient snaží pomôcť ľuďom robiť informované rozhodnutia 
ohľadom pitia alkoholu. Súčasne Klient využíva rôzne spôsoby reklamy a propagácie, ktoré umožňuje 
komerčná komunikácia za účelom reklamy produktov Klienta s cieľom ich umiestnenia na trhu, 
s ohľadom na osobitosti a vlastnosti konkrétneho propagovaného produktu.  
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Článok II.  
Predmet Zmluvy 

 
1. Poskytovateľ zabezpečil na svoje náklady a nebezpečenstvo vyhotovenie a dodanie štúdie 

k účinkom požívania nealkoholického piva BIRELL, ktorého obsah alkoholu je menej ako 0,5% 
(ďalej tiež len ako „Birell“). Uvedený produkt primárne predáva a distribuuje v rámci Slovenskej 
republiky práve Klient a štúdia je účelovo určená k využívaniu zo strany Klienta.  

2. Touto Zmluvou si zmluvné strany stanovujú vzájomné práva a povinnosti ohľadom predmetnej 
štúdie – Štúdie o vplyve nealkoholického piva Birell na obsah alkoholu v krvi (ďalej len ako 
“Štúdia“ alebo „Dielo“).  

3. Štúdia dodaná Poskytovateľom je dielom, ktoré spĺňa znaky autorského diela.  
4. Záväzok vytvoriť Dielo a odovzdať Klientovi Poskytovateľ splnil pred podpisom tejto Zmluvy. 

Cena za Dielo vrátane odmeny autora a licenčných poplatkov bola vyplatená prostredníctvom 
sprostredkovateľa – reklamnej agentúry MEDIA CENTRAL, s.r.o., Grösslingova 45, 811 09 
Bratislava, IČO: 35 907 428. Poskytnutie licencie v zmysle tejto Zmluvy je bezodplatné. 

5. Účelom Štúdie je poskytnúť fakty pre overenie a preukázanie prítomnosti alkoholu v krvi 
konzumenta po požití nealkoholického piva Birell. Záverom odbornej štúdie je overenie, či po 
požití nealkoholického piva Birell sa v krvi konzumenta nachádza alkohol ako aj či konzumované 
množstvo 1,5 l v priebehu 60 minút je metabolicky zaťažujúce a bezpečné. Klient bude v rámci 
reklamy a propagácie podporovať spontánne asociácie s nealkoholickým pivom Birell, a to 
vrátane použitia nadsadenia obvyklého v reklame (tzv. nadsázky) – bude dávať dôraz na 
nealkoholický charakter nápoja. Bude nealkoholické pivo Birell prezentovať  ako nápoj vhodný 
pre konzumentov aj pri činnostiach, ktoré si vyžadujú podanie fyzického výkonu, osobné 
sústredenie. Klient má záujem prezentovať, že požitie nealkoholického piva Birell nemá vplyv na 
konzumenta pri výkone práce a pri vykonávaní činností, ktoré vyžadujú najmä alebo okrem iného 
nepožívanie alkoholu (nebyť pod vplyvom alkoholu) a teda činnosť, pri ktorej by mohli konzumenti 
ohroziť život, zdravie sebe alebo iným osobám alebo poškodiť majetok. Pričom tieto činnosti sú 
napr. v zmysle § 4 z. č. 219/1996 Z.z., v platnom znení, zakázané v súvislosti s požívaním 
alkoholických nápojov a iných návykových látok. Poskytovateľ uvedené berie na vedomie 
a súhlasí s tým. 

6. Poskytovateľ v prípade vyvstanej potreby na vyzvanie potvrdí v prospech Klienta pravdivosť 
informácie záverov Štúdie o (ne)prítomnosti alkoholu v krvi a záťaže na metabolizmus po 
konzumácii nealkoholického piva Birell, a najneskôr do 10  pracovných dní od výzvy Klienta. 

7. Predmetom tejto Zmluvy je tiež poskytnutie výhradnej licencie na použitie Diela Klientovi a teda 
zabezpečenie neobmedzeného práva Objednávateľa použiť dielo všetkými spôsobmi a tým 
posilnenie goodwillu a dobrého mena Klienta a značky Birell, Klient bude najmä reklamnými 
prejavmi vyzdvihovať fakt, že konzument nie je pod vplyvom alkoholu po požití Birell: 
(i) v oblasti public relations – tlačové správy Klienta, platené články v tlačovinách, časopisoch, 

inzeráty v tlačovinách, časopisoch, novinách, slovom a písmom ako aj audiovizuálne na 
tlačových konferenciách usporiadaných Klientom, 

(ii) sprístupňovanie v nehmotnej podobe, on-line na Internete, najmä prostredníctvom web-
stránok Klienta birell.sk, somvpohybe.sk, facebook Birell SK, youtube kanál Birell SK, 
Instagram Birell SK, Twitter SK, reklamné bannery a reklamné kampane na web stránkach 
podľa výberu Klienta,  

(iii) audiovizuálne využitie – videá, reklamné spoty – online kampane ako aj archívne potreby, 
prenos a vysielanie televíznymi stanicami, 

(iv) slovné formy použité v reklamných kampaniach v rádiu,  
(v) tlačoviny – plagáty, letáky, drobné reklamné materiály. 

8. Licencie sú poskytnuté ako výhradné, na celú dobu trvania majetkových práv k dielu, bez 
územného či množstevného obmedzenia v zmysle tiež ďalej dohodnutého. 

 
Článok III.  

Vysporiadanie autorských práv, výhradná licencia 
 

1. Poskytovateľ prehlasuje, že Dielo bolo vytvorené samostatnou tvorivou činnosťou autora/autorov z 
radov jeho zamestnancov ako zamestnanecké dielo ako Dielo originálne, ku ktorého vytvoreniu 
nebolo použité žiadne existujúce autorské dielo ani jeho časť. Majetkové práva autora k 
zamestnaneckému dielu vykonáva vo svojom mene a na svoj účet Poskytovateľ ako 
zamestnávateľ. 
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2. Poskytovateľ ďalej zaručuje, že Dielo nie je dotknuté žiadnym právom tretích osôb, že Dielo je bez 
právnych vád a právnych nárokov tretích osôb a že na Diele neviaznu žiadne práva, ktoré by 
bránili uzatvoreniu tejto Zmluvy.  

3. Poskytovateľ záväzne prehlasuje a zaručuje, že licenčná zmluva v zmysle tejto Zmluvy je 
dojednaná výlučne v režime autorského práva podľa slovenského právneho poriadku a jej 
súčasťou je záväzok Poskytovateľa aj autora/ autorov, že neuplatnia právo na odstúpenie od 
Zmluvy pre nečinnosť Klienta, že nebudú požadovať uvedenie svojho mena/mien ako autora/-ov 
Diela v spojení s jeho/ich využitím, že pred poskytnutím/postúpením výhradnej licencie a 
ostatných oprávnení podľa tejto Zmluvy neposkytli žiadnej tretej osobe licenciu na použitie Diela 
ani iné povolenie na jeho použitie a že neposkytli žiadnej organizácii vykonávajúcej hromadnú 
správu autorských práv, ani žiadnej ďalšej tretej osobe oprávnenie na udeľovanie povolenia na 
výkon práva použiť Dielo. Klient je výslovne oprávnený sa rozhodnúť či a v ktorom konkrétnom 
prípade uvedie ako autora Poskytovateľa a v ktorom prípade aj autora - zamestnanca 
Poskytovateľa (prim. MUDr. Oto Herman) alebo sa rozhodne ich neuviesť. Klient je oprávnený 
uviesť ako autora Poskytovateľa alebo autora - zamestnanca Poskytovateľa len s jeho 
predchádzajúcim písomným súhlasom. 

4. Poskytovateľ a Klient týmto uzatvárajú výhradnú licenčnú zmluvu na použitie Diela (Štúdie), ktorou 
je Klient výslovne oprávnený: 
(a) k opakovanému zverejňovaniu Štúdie ako celku aj ktorejkoľvek jej časti, v pôvodnej alebo 

spracovanej, či inak pozmenenej podobe, pri akejkoľvek činnosti Klienta alebo v súvislosti s 
ňou, 

(b) k opakovanému vyhotovovaniu rozmnoženín Diela alebo jeho časti na jeho použitie podľa tejto 
Zmluvy, na použitie Diela alebo jeho časti všeobecne pri podnikaní či akejkoľvek inej činnosti 
Objednávateľa, na označovanie, reklamu a propagáciu jeho produktov a služieb, najmä pre 
vytvorenie prvkov a výrobu predmetov vizuálneho prejavu, 

(c) k rozširovaniu rozmnoženín Diela alebo jeho časti, 
(d) k prenosu Diela alebo jeho časti verejnosti, t.j. k jeho sprístupňovaniu v nehmotnej podobe, a 

to všetkými spôsobmi, 
(e) k zaradeniu Diela alebo jeho časti do periodických či neperiodických publikácií, zaobstaraniu 

rozmnoženiny týchto publikácií a Dielo alebo jeho časti ako súčasť týchto publikácií 
rozširovať, 

(f) k spracovaniu Diela  alebo jeho časti – jeho zmene, rozšíreniu, zúženiu, prefarbeniu, 
prekresleniu, filmovej animácii, rozdeleniu aj spojeniu s iných dielom, či akémukoľvek inému 
druhu úpravy či spracovania, a to aj viackrát, 

(g) k zaradeniu Diela do ľubovoľných audiovizuálnych diel, k zaznamenaniu Diela alebo jeho časti 
pre prvotný zvukovo obrazový záznam audiovizuálneho diela a použitiu Diela alebo jeho 
časti ako audiovizuálneho diela spôsobmi uvedenými v písm. a) - f) tohto článku Zmluvy. 

5. Licencia aj ostatné oprávnenia podľa predchádzajúceho odseku sú poskytované/postupované ako 
výhradné, na celú dobu trvania majetkových práv, pre územie celého sveta, oprávňujúce Klienta aj 
tretie osoby odvodzujúce svoje oprávnenia od oprávnení nadobudnutých Klientom k použitiu 
uvedených predmetov autorskoprávnej ochrany akýmkoľvek technologickým postupom v čase 
podpisu tejto Zmluvy známym (aj keď taký technologický postup bude využívaný až v budúcnosti), 
v akomkoľvek množstve a v neobmedzenom počte použití. Klient je oprávnený, nie však povinný 
poskytnutú licenciu a ďalšie povolenia využiť. 

6. Klient môže nadobudnuté oprávnenia tvoriace súčasť poskytnutej/postúpenej licencie, ako aj 
ostatné nadobudnuté oprávnenia na použitie Diela poskytnúť úplne alebo čiastočne tretej osobe 
(podlicencia)  a/alebo postúpiť licenciu, vrátane ostatných oprávnení na použitie Diela, a to 
odplatne aj bezodplatne, vrátane oprávnenia na ďalšie poskytnutie podlicencií alebo k ďalšiemu 
postúpeniu licencie. 

7. Klient sa zaväzuje, že Štúdiu bude používať v zmysle vyššie uzavretej licenčnej zmluvy 
s Poskytovateľom.  

8. Klient týmto prehlasuje, že podklady, ktoré poskytol alebo poskytne Poskytovateľovi na ďalšie 
využitie pre splnenie predmetu Zmluvy (napr. vyobrazenie produktov, logo, ochranné známky), je 
oprávnený používať a šíriť pre svoje podnikateľské účely a je oprávnený ich využiť ako súčasť 
iných diel, ktoré sú vytvárané pre jeho potreby a osobitne marketingovú komunikáciu (vrátane 
reklamných a propagačných účelov). Práva k použitiu takýchto podkladov (napr. vyobrazenie 
produktu, názov, logo, ochranné známky) poskytnutých zo strany Klienta týmto poskytnutím 
neprechádzajú na Poskytovateľa, ale smie ich naďalej užívať výlučne Klient. Práva 
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k novovytvoreným dielam (aj pri použití Štúdie) sú obmedzené účelom použitia v prospech 
Klienta.   

 
Článok IV. 

Osobitné podmienky spolupráce  
 
1. Poskytovateľ archivuje všetky záznamy a podklady, na základe ktorých vznikla Štúdia v súlade 

s príslušnými osobitnými právnymi predpismi a vlastnými vnútornými predpismi.  
2. Poskytovateľ zabezpečil vzťahy a náležité súhlasy (výslovne vrátane informovaného súhlasu 

dotknutej osoby) probandov pomocou ktorých Štúdiu realizoval. Tieto materiály na požiadanie 
Klienta použije Poskytovateľ za účelom zodpovedania prípadných doplnkových dotazov ohľadom 
predmetnej Štúdie, s rešpektovaním a zachovaním práva na ochranu súkromia a dôvernosti 
záznamov probandov.  

3. Poskytovateľ sa zaväzuje, že aj po odovzdaní a prevzatí Diela vytvorí potrebné zmeny konečnej 
podoby Diela, ak takáto potreba následne nastane a ak nepresiahne táto zmena mieru primeranú 
obsahu dodanej Štúdie a bude zodpovedať rozsahu zisteniam obsiahnutým v Štúdii ako bola 
odovzdaná – napr. pridanie stručných doplnkových vysvetlení. Poskytovateľ si vyhradzuje právo 
na stanovenie lehoty na vykonanie takejto úpravy.  

4. Poskytovateľ sa zaväzuje, že bez výslovného predchádzajúceho písomného súhlasu Klienta 
neposkytne po dobu 3 rokov od podpisu tejto Zmluvy žiadnej tretej osobe pôsobiacej v oblasti 
výroby či predaja piva plnenie zhodného alebo podobného určenia, ako je Štúdia. 
 
 

Článok V.  
Ochrana dôverných informácií  

 
1. Poskytovateľ aj Klient sú si vedomí toho, že v rámci plnenia tejto Zmluvy môže každá zmluvná 

strana alebo jej zamestnanci či zmluvní partneri získať prístup k dôverným informáciám druhej 
zmluvnej strany. Poskytovateľ i Klient sa preto zaväzujú nakladať s dôvernými informáciami ako s 
obchodným tajomstvom, najmä uchovávať ich v tajnosti a urobiť všetky zmluvné a technické 
opatrenia zabraňujúce ich zneužitiu či prezradeniu. Poskytovateľ aj Klient môže oznámiť tieto 
dôverné informácie svojim zamestnancom v rozsahu nevyhnutne potrebnom pre riadne plnenie 
záväzkov podľa tejto Zmluvy. Poskytovateľ aj Klient môže oznámiť tieto dôverné informácie tretím 
osobám len s predchádzajúcim písomným súhlasom druhej zmluvnej strany. Má sa zato, že 
takýto súhlas je vždy viazaný na povinnosť zmluvnej strany zaviazať tretiu osobu, aby nakladala s 
týmito informáciami ako s dôvernými, a to najmenej v rozsahu stanovenom touto Zmluvou. Tým 
nie sú dotknuté povinnosti zmluvných strán ustanovené právnymi predpismi pre nakladanie s 
obchodným tajomstvom alebo informáciami označenými týmito predpismi za dôverné, tajné a 
pod. Poskytovateľ aj Klient sú povinní zaviazať k povinnosti mlčanlivosti a ochrany dôverných 
informácií podľa tejto Zmluvy svojich zmluvných partnerov, ktoré si s predchádzajúcim písomným 
súhlasom druhej zmluvnej strany prizve hoci aj k čiastkovému rokovania, alebo ktoré s dôvernými 
informáciami inak zoznámi. Predchádzajúci písomný súhlas druhej zmluvnej strany nie je 
potrebný a za porušenie ochrany dôverných informácií v zmysle tohto článku sa nepovažuje 
poskytnutie informácií zamestnancom, právnym poradcom, audítorom, a na strane Klienta aj 
osobám v rámci skupiny SABMiller a prípadným ďalším konzultantom Klienta. 

2. Pre účely tejto Zmluvy sa za "dôverné informácie" považuje obchodné tajomstvo, ďalej informácie 
a údaje týkajúce sa činnosti, produktov, výrobných postupov, podnikateľských plánov a zámerov, 
know-how, účtovných a daňových skutočností, obchodné a cenové stratégie, organizácie, 
štruktúry a zabezpečenie informačných systémov a technológií Klienta, podmienok tejto Zmluvy, 
či už boli poskytnuté pred podpisom tejto Zmluvy alebo neskôr, vo forme písomnej  či ústnej resp. 
technickými prostriedkami a boli/sú označené za dôverné. 

3. Poskytovateľ si je vedomý skutočnosti, že "dôverné informácie" v rozsahu podľa 
predchádzajúceho odseku a tohto článku sú, okrem dôverných informácií týkajúcich sa Klienta, 
tiež dôverné informácie týkajúce sa ktorejkoľvek spoločnosti zo skupiny SABMiller s tým, že 
Klient je v prípade pochybností povinný Poskytovateľovi výslovne oznámiť, ktoré spoločnosti 
patria do skupiny SABMiller.  

4. Dôvernými informáciami nie sú alebo prestávajú byť: 
a) informácie, ktoré boli verejne známe v čase, keď boli zmluvnej strane poskytnuté,  
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b) informácie, ktoré sa stanú verejne známymi po tom, čo boli zmluvnej strane poskytnuté, s 
výnimkou prípadov, kedy sa tieto informácie stali verejne známymi v dôsledku porušenia 
záväzkov zmluvnej strany podľa tejto Zmluvy,  

c) informácie, ktoré boli zmluvnej strane preukázateľne známe pred ich poskytnutím a neboli 
považované resp. označené ako dôverné, 

d) informácie, ktoré je zmluvná strana povinná oznámiť/oznamovať oprávneným osobám na 
základe všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5. Ustanovenia predchádzajúcich odsekov platia aj po ukončení platnosti tejto Zmluvy, a to až do 
doby, kedy sa tieto informácie stanú všeobecne známymi, najmenej však po dobu 5 rokov od 
skončenia Zmluvy. 

6. Za každé jednotlivé porušenie povinností uvedených v tomto článku Zmluvy je strana, ktorá 
povinnosť mlčanlivosti porušila povinná zaplatiť druhej zmluvnej strane zmluvnú pokutu vo výške 
1.000 EUR. 

 
Článok VI.  

Záverečné ustanovenia  
 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.12.2018. Súčasne je však dohodnuté, že 

licencia v zmysle Zmluvy je udelená na dobu neurčitú. 
2. Zmluva môže byť doplnená alebo zmenená len písomne, po obojstrannom súhlase zmluvných 

strán a v podobe zmeny Zmluvy alebo jej dodatku podpísanom oprávnenými zástupcami za 
obidve zmluvné strany. 

3. Oddelite ľnos ť: Pokiaľ akékoľvek z ustanovení tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným, 
protiprávnym alebo neúčinným, zaväzujú sa zmluvné strany toto ustanovenie bezodkladne 
nahradiť ustanovením novým, ktorého zmysel sa bude čo možno najviac blížiť zmyslu a 
hospodárskemu účelu nahradzovaného ustanovenia tak, že by bolo možné predpokladať, že by 
ho strany boli použili, keby vedeli o neplatnosti, protiprávnosti alebo neúčinnosti ustanovenia 
nahradzovaného. Neplatnosť, protiprávnosť alebo neúčinnosť ustanovenia Zmluvy sa nebude 
dotýkať ostatných ustanovení tejto Zmluvy, pričom táto Zmluva sa bude vykladať tak, ako keby 
v nej nebolo neplatné, protiprávne alebo neúčinné ustanovenia nikdy obsiahnuté.  

4. Súhlas na prijímanie reklamy elektronickou poštou: zmluvné strany podpisom Zmluvy v zmysle 
ust. § 3 ods. 3 z.č. 147/2001 Z.z. o reklame si udeľujú súhlas na prijímanie reklamy 
prostredníctvom elektronickej pošty, a to vo forme reklamnej doložky (stručný reklamný odkaz) v 
rámci inak bežnej komunikácie súvisiacej s plnením Zmluvy. 

5. Ochrana osobných údajov. Zmluvné strany sa zaväzujú, že ak v súvislosti s realizáciou 
spolupráce prídu do styku s osobnými údajmi fyzických osôb v zmysle zákona NR SR č. 
122/2013 Z.z. o ochrane osobných údajov v platnom znení, zmluvná strana bude v plnom 
rozsahu dodržiavať a aplikovať ustanovenia cit. zákona, nakoľko takto sprístupnené osobné 
údaje fyzických osôb každá zmluvná strana spracováva v databáze zmluvných partnerov vo 
svojom elektronickom informačnom systéme výlučne za účelom prevádzkovania svojej činnosti v 
súvislosti so Zmluvou, a to i po skončení trvania Zmluvy. Klient týmto oznamuje a Poskytovateľ 
berie na vedomie a súhlasí s tým, že v čase podpisu Zmluvy má Klient ustanovených 
sprostredkovateľov pre spracúvanie osobných údajov: v rámci EU: Plzeňský Prazdroj, a.s., ČR a 
Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., SR, pričom dochádza k prenosu osobných údajov do krajín: 
Česká republika, Spolková republika Nemecko, Maďarsko a za účelom poskytnutia príslušných 
informačných technologických podporných služieb Klient využíva služby sprostredkovateľa mimo 
EU (do tzv. tretej krajiny): Hewlett-Packard Globalsoft Private Limited, India. Ide o nasledovné 
údaje zmluvných partnerov: meno zástupcu, adresa pracoviska, tel. číslo, e-mailová adresa, 
umiestnenie a krajina. 

6. Poskytovateľ sa oboznámil s Kódexom komerčnej komunikácie Klienta, ktorý vychádza z etických 
princípov skupiny SABMiller (ďalej ako „Kódex komerčnej komunikácie“) a ako účastník 
záväzkových vzťahov s Klientom sa zaväzuje Kódex komerčnej komunikácie rešpektovať a jeho 
ustanovenia pri plnení Zmluvy dodržiavať. Kódex komerčnej komunikácie je prístupný na web 
stránke: www.pivovarytopvar.sk  
http://www.pivovarytopvar.sk/data/MediaLibrary/0/561/kodex_komercnej_komunikacie_2014.pdf.  

7. V prípade ak zmluvná strana neuplatní svoje právo vyplývajúce mu zo Zmluvy, neznamená to 
vzdanie sa práva do budúcnosti.  
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8. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory vyplývajúce z tejto Zmluvy cestou zmieru. 
Pokiaľ nedôjde k vyriešeniu sporov cestou zmieru, je každá zo zmluvných strán oprávnená riešiť 
spor súdnou cestou na príslušnom súde SR. 

9. Právne vzťahy z tejto Zmluvy aj vzťahy Zmluvou výslovne neupravené sa riadia ustanoveniami 
Obchodného zákonníka SR a ostatnými platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

10. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami. Zmluva sa 
vyhotovuje v 2 (dvoch) rovnopisoch  v slovenskom jazyku. Po podpise Zmluvy obdrží každá zo 
zmluvných strán po 1 (jednom) jej rovnopise. 

11. Zmluvné strany prehlasujú, že si Zmluvu prečítali, obsahu, ktorý považujú za určitý a 
zrozumiteľný, porozumeli a tento vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu zbavenú akýchkoľvek 
omylov, na dôkaz čoho pripájajú svoje podpisy. 

 
 

 
Bratislava, dňa       Trenčín, dňa  
 
 
V mena a za Klienta:     V mene a za Poskytovateľa: 
 
Pivovary Topvar, a.s.      
 
______________________    _____________________ 

Ing. Štefan Finta                                                   MUDr. Stanislav Pastva 
       riaditeľ predaja                                                                     riaditeľ 
  
 
 
  


